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U d
Vazeni Zékaznici,

upfimné dékujeme za vybér naseho produktu. Doufdme, Ze bude Vam slouzit a zajistovat pohodiné
uzitf a funkénost po dlouhé léta.

Mise spole¢nosti EUROCOLOR Sp. z 0.0. je poskytovani vysoce kvalitnich produktd, které spliuji
ocekavani pozadované Zakazniky.

Proto kvalita neni pro nas jenom heslem, ale hodnotou, kterd se stava realitou. N&s recept na dobry
produkt zavisi na védeé a angazovanosti pracovniky, pokrocilé technologii a také nejlepsich materidlech.
Chceme mit jistotu, Ze to, co obdrzi nds Zakaznik, splfuje nejpfisnéjsi normy, proto produkty se
znackou EUROCOLOR jsou specidlné testovany v nezavislych institucich.

Spravny prabéh produkénich a organizacnich procest a vysoky standard produktl potvrzuje
mnoho certifikdtd, mimo jiné:

B Znacka CE (umoznuje prodej nasich produktl ve vsech statech EU),
W Certifikdt EUROCOLOR Quality.

Jsme otevieni na moderni technologie a radi vyuzivdme nové poznatky védy. V rdmci Systému
managementu kvality pofad vylepsujeme produkeni procesy. Produkty nasi firmy jsou jiz po dlouha
léta produkované z velmi kvalitnich surovin. Produkujeme je na zdkladé profilovych systém,
vypracovanych uznavanymi evropskymi dodavateli. Péce o kazdy detail a nepretrzité hledani nejlepsich
feseni zpUsobuiji to, ze EUROCOLOR je znackou, kterou doporucujeme.

To, aby Zakaznik byl spokojeny s nakupem, z velké miry zéleZi od spravného vybéru konstrukce okna,
dvefi, rolety (pfed rozhodnutim je tfeba brat ohled na podminky Zivotniho prostredi a funkénost)
a také sprédvnou montéz. Vime o tom mnoho, proto nabizime nasim Zakazniklim servis a profesionalni
montaz pomoci obchodnich partnerd.

S dctou
Tym EUROCOLOR




A EUROCOLOR
|. Zarucni podminky

1. Definice

Zakladni definice v Zaru¢nim listu:

1.1. Zakaznik - fyzickd osoba kupujici produkt spole¢nosti EUROCOLOR na viastni potfeby pro Ucely
nepfimo spojené s hospodaiskou nebo profesni ¢innosti, bez ohledu na to, zda-li ndkup probihal
pfimo u firmy EUROCOLOR nebo prostfednictvim obchodniho partnera.

1.2.Ruditel - firma EUROCOLOR Sp. z 0.0. se sidlem na ul. Toszecka 47, 44-120 Pyskowice,
déle EUROCOLOR.

1.3. Obchodni partner - prodejce Rucitele s platnou, podepsanou obchodni smlouvou. Obchodni
partner reprezentuje pfimo Rucitele v pfipadech reklamace ve vztahu k Zdkaznik&im, kterym prodal
produkty, dale Partner.

1.4. Produkt - okna, dvefe, fasady, rolety (vyrobeny z: PVC, RAU-FIPRO®, hliniku) a dalsi produkované
a distribuované prislusenstvi spole¢nosti EUROCOLOR.

1.5. Datum prodeje - datum vystavené rucitelem na faktufe pro Zakaznika (pfimd prodej) nebo
datum vydani faktury u Partnera pro findlntho Zakaznika.

1.6. Zarucni doba - zaru¢nidoba produktu na urcitou dobu ur¢enou v tomto dokumentu Tabulka
¢. 1: Zéru¢ni doba produktd EUROCOLOR, pocitana od data prodeje, ale ne pozdéji nez 6 mésicl
ode dne ukoncenf produkce.

1.7.Vada —zdvada produktu, kterd znemoZruje jeho spravné (tzn. k zamyslenému pouzitf produktu)
pouziti.

1.8.Reklamacni stiznost - pisemna (vypInénd na poboce prodejce znacky EUROCOLOR nebo
poslana prostfednictvim webové stranky) stiznost tykajici se pouze produkénf vady produktu
(nevztahuje se na montazni vady), zabranujici pouZivani, jak bylo zamysleno.

1.9. Oprava - Rucitel nebo Partner privedou produkt do funkéniho stavu pouzivani. O zplisobu opravy
rozhoduje Rucitel.

1.10. Pracovni normy - vypis z. norem o surovinach, technologické toleranci a moznostech vybavenf
stroji EUROCOLOR. Z3klad odbératelského ohodnoceni produktd EUROCOLOR.

2. Pravidla pro udélovani zaruky

2.1. EUROCOLOR poskytuje zaruku pro Zakaznika na své produkty, podle doby trvéni uvedené
v bodé (3) a oznamuje, Ze splriuji evropské normy ohledné toho druhu produktu s vyuzitim aktuélnich
technologif a (kdyz ponechdme parametry montaze a Udrzby) zanechaji funkénost a estetiku béhem
celé zaru¢ni doby. Navic — zarucni Ihdta pro pouzité soucésti na opravu je 1 rok (pocitan ode dne
opravy), ale nemUze byt ukoncena rychleji nez zarucni Ihita urcitého produktu, kde patfi ty soucasti.
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2.2. V pifpadé produktli zakoupenych pifmo v sidle EUROCOLOR spolu z montazi pomoci opravnéného
tymu, zaru¢ni Ihdta plati po dobu 1 roku (pocitan od chvile vykonu této sluzby).

POZOR! V pfipadé montdze provedené vlastnim tymem Zdkaznika nebo Partnera, musi se nejdriv
urcit s vykonavatelem, jak dlouho trvd zdrucni doba pro touto sluzbu.

2.3. Zéruka je platna na Uzemi Polska nebo ve staté, kde je sidlo Partnera (podle podepsané smlouvy
Partner poskytuje servis v rdmci podminek dohodnutych s EUROCOLOR). V pfipadé prodeje produktt

tfeti strané nebo jejich umisténi na trh jiného statu, podminky urc¢ené v tomto dokumentu nejsou
zavazné.

2.4. Finan¢ni hodnota, za kterou je spole¢nost EUROCOLOR zodpovednd vici zaruce, rovna se cené
zboZi, uvedené na prodejnim dokumentu vystaveného firmou EUROCOLOR (zdkladem vypoctu je
faktura vystavena u EUROCOLOR na produkty se zarukou).

2.5. Zaruka nevylucuje, neomezuje a nepozastavuje opravneni Zdkaznika, vyplyvajicich z neshody
zboZi a smlouvou (objedndvka). Zaruka neni stanovena na nekompletni produkty (napf. zakoupena
okna u EUROCOLOR bez skla).

3. Zarucni doba

EUROCOLOR poskytuje zaruku na své produkty a zboZi podle Tabulky ¢.1: Zaru¢ni doba na produkty
EUROCOLOR.
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C POZOR! Zdruka plati od momentu predaja, ktory je taky isty ako ddatum predaja na fakture.

4. Vlastnosti pfipadajici zaruce

4.1. Odolnost konstrukce — soudrznost konstrukce okna, dveff anebo rolet (po zavienf svary a pojici
elementy bez viditelnych zmén v umisténi).

4.2, Odolnost barvy — jednotna barva povrchu viditelného po zavfenf okna, dvefi nebo rolet (vyhodnocent
pfi dennfim svétle z 1 m).

4.3.Tésnost tésnéni — tésnéni spojend natrvalo s profily a také jejich elasticita (bez profoukavani).

A POZOR! Ohodnoceni tésnosti vzdy po regulaci okna.

4.4, Funkenost kovani — zachovény zakladni funkce okna, dvefi.
& POZOR! Nutnost nastaveni kovdni neni vadou.

4.5. Prihlednost skel — préihlednost (vizuédlni ohodnoceni ze 3 m, bez kazd na skle viditelného
pouhym okem).

4.6. Tésnost zaskleni — bez rosen{ uvnitf zaskleni.

4.7. Pfislusenstvi — vzhled a funkenost v souladu se zamyslenim.

A POZOR! Na dalsi vlastnosti se zdruka nevztahuje.

5. Zarucni vyjimky
5.1. Zaruka nevztahuje se na:

a. Udrzbérské a regulacni ¢innosti, a také opravy jakychkoliv skod, které se objevily ze vzniklé vady.

b. Pripady, kdy neschopnost produktu k normalnimu pouzivani je efektem nespravného montaze,
v rozporu s instrukcemi (kapitola Il) a pravidly stavebniho uméni nebo je vysledkem montéze produkt(
v nestabilnich a nepfipravenych konstrukcich.

c. Pipady, kdy dFivéjsi oprava nebo vyména ¢asti produktu byla vykondna neopravnénymi osobami
(vztahuje se to také na samostatny montédz spojeny se zdsahem v okenni ¢asti — napf. rolety).

d. Poskozeni vzniklé nespradvnou obsluhou (zejména ¢innosti, které vedou k uzavienf vypoustécich
otvord), poskozenf vzniklé kvili nespravné udrzbé nebo jeji nedostatku (v tom myti oken
nespravnymi pfipravky) a také poskozeni zplsobena kontaktem s horkymi predmeéty (napf.
zehlicka, ohfivac, atd.).

e. Nadhodné jevy (napr.: pozar, povoden, boure, hurikan, atd.) a vady zplsobené pohybem budovy
nebo jejim umisténim.

f. Viditelné vady, materidInf, ohldsené po uplynuti 3 mesicl od data prodeje.

g. Mechanické poskozenf (napf. rysy, poskozeni profilu a skla) neohlasenych béhem dodévky.

h.N&sledky nespravné dopravy, zorganizované Zakaznikem.




A EUROCOLOR

POZOR! Produkty se musi prepravovat ve svislé poloze. Musi stdt na plochém povrchu. Méla by
také byt pripoutand pasy takto, aby se zabrdnilo jejich presunu, zabrdnit trvalé deformaci rdmu
a takeé nepripustit k poskozeni cdsti kovdni. Béhem dopravy je tieba zajistit je proti nepriznivému
vlivu atmosférickych podminek (napf. krupobiti), bldta a jinych ndhodnych jevd.

5.2. Zaruku nemaji:

a. Casti podléhajici normalnimu pouzivant.

b. Vady profilti a skel, které jsou pfijatelné podle norem EN 12608 a EN 1279.

c. Jevy a fyzické funkce skel, jako napf.: interferencni jevy, efekt dvojitého skla, kondenzace na
vnitfnim povrchu (vyskyt rosy), smaceni izola¢niho skla vihkosti.

d. Samovolné prasknuti skel zplsobené vnitinim a vnéjsim pnutim (tlakem).

e.Irelevantni vady produktu, které jsou neviditelné po zavreni a vady, které nemaji Zaden vliv na
jeho hodnotu z uzivani (napf. poskrabani, dllky na vnéjsich strandch zarubné, atd.).

f. Kvantitativni nedostatky neohlasené béhem odbéru produktd.

POZOR! Rucitel neni zodpovédny za:

- sprdvnost a kompatibilitu informaci udélenych Zdkaznikem nebo Partnerem (napf¥. prizkum
mnoZstvi, oblast budovy, atd.).

- nesoulad produktu a dokumentace v objedndvce/smlouvé spolu s potfebami urcenymi
Zdkaznikem nebo Partnerem, a vztahuji se na specidlni vlastnosti nebo pripousténych vlastnosti
neuréenych v objedndvce.

6. Pozadavky spojené s prodejem produkti

6.1. Partner/Rucitel:

a.Partner je zodpovedny za dodanf Zékaznikovi podepsaného a vyplnéného Zaruc¢niho listu spolu
s predloZzenymi zaru¢nimi podminkami na produkty, které maji zaruku spolu s montaznf instrukci,
obsluhou, udrzbou a regulaci produktl EUROCOLOR. V pfipadé pfimé prodeje zodpovédny je
Rucitel.

b. Partner je zodpovédny sezndmit Zakaznika s produkty, na které se zaruka nevztahuje (napf.:
nakoupené okna od EUROCOLOR jako nedokoncena produkce — okenni nebo dverni konstrukce bez
skla, konstrukce, kde rozméry jsou podle prani Partnera nebo Zékaznika — stav OK/NOK na vytisku
s nabidkou z programu Stolcad).

nasimi okny




6.2. Zakaznik:

a. Odbér produkti

Zakaznik nebo Partner je zodpovédny za kvantitativni a kvalitativni odbér nové nakoupenych
produktd. Odbér produktd se tykd obzvlasté:

- mechanickych poskozeni skel a profild v podobé rys(, prasklin, atd.,

- nesouladu s objedndvkou: rozméry, rozdéleni, barvy, funkce, atd.,

- viditelné materidlni vady.

Béhem vizudlniho hodnoceni mechanickych poskozeni a materialnich vad rozhodujici vyznam
maji normy soucasti:

- pro okennf profily: norma EN 12608 (vizudlni hodnoceni ze vzdalenosti 1 m za denniho svétla),

- pro skla: norma EN 1279-1-6 (vizudlni hodnoceni ze vzdalenosti 3 m za denniho svétla).

A POZOR! Mechanické poskozeni je nutno ohldsit béhem odbéru produkti. Nesoulad s objedndvkou
spojeny s: rozméry, barvami, a rozdélenim také ohldsit pokud mozno béhem odbéru. Ohodnoceni
dalsich viditelnych vad musi byt vykondno jak nejrychleji - nejlépe hned po montdzi. Viditelné vady se
maji nahldsit nejpozdéji do 3 mésicl od ndkupu. Viditelné vady nahldsené v pozdéjsim terminu
nebudou uzndny u Rucitele.

b. Montaz produktt

Montdz produktl se mé provadét podle pravidel stavebniho uménti. Pfikladové schéma montaze je
zobrazeno v Instrukci montéze - kapitola Il tohoto dokumentu. EUROCOLOR navrhuje montaz
produktd pomoci proskolenych tyma Partnerd. Nespravnd montdz maze zapfic¢init zamitnuti
reklamace.

c. Udrzba produkti

Obecné pravidla udrzby produktd predstavuje kapitola lll tohoto dokumentu. Podminkou pro udrzeni
zaruky u produktl EUROCOLOR je pravidelnd udrzba a kontrola oken, dveff nebo rolet (minimalné
jednou za rok). Mdze byt provadéna Zakaznikem (podle servisnich zasad) nebo predané Partnerovi/
Servisu EUROCOLOR (platnd sluzba). Nedostatek nebo nespravna udrzba mize byt pficinou
zamitnuti reklamace.
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7. Reklama¢ni postup

7.1. Nahlaseni reklamace:

a. Zakaznik nahlasi reklamaci u Partnera. Nahldsenf reklamace se provadi pisemné (vzor
reklamacniho formulére se nachazi na webové strance EUROCOLOR - www.eurocolor.com.pl).
b. V pfipadé, kdyz neni moznost nahlasit reklamaci Partnerovi (napt. likvidace c¢innosti, pfima prodej
EUROCOLOR atd)), je mozno nahlasit reklamaci e-mailem pfimo do servisu Rucitele (kontaktnf
adresa je také dostupna na webové strdnce EUROCOLOR).
c. Nahl&seni musf obsahovat:
- okopirovanou fakturu,
- okopirovany vyplnény zaru¢nf list (pfiloha ¢.1),
- ostatni materidly (aby realizace reklamace probéhla rychleji, uvitdme dodatecné informace,
napf. podrobny popis, fotodokumentace, ¢islo vyrobni zakdzky — z etikety nebo meziskelniho
ramu atd.).

d. Partner je povinen:

- pfijmout nahlasent,

- vykonat vstupnf vizudIni kontrolu reklamacnich produktd u Zakaznika. VizudIni kontrola méla
by byt spojena s ohodnocenim pffcin a také vylouc¢enim montdZnich chyb, pokud jsou pficinou
reklamace (tyka se to také regulace nasledujici po montézi — pokud nebyla provedena),

- spravné reprezentovat Rucitele béhem celé doby vykonu reklamace.

e. Partner ma pravo:

- odmitnout reklamadi, jestlize na etapé nahldseni nebo vizudIni kontroly se zjisti, Ze produkt byl
zamontovan Zakaznikem nebo tfeti stranou v nesouladu s stavebnim umeénim, byl modifikovany
neopravnénymi osobami nebo byl nedostatecné/Spatné udrzovan.

f. Zakaznik je povinen:
- dodat Uplné informace ohledné reklamacniho produktu pokud mozno,
- potvrdit proveden( kontroly (podpis v reklamacnim protokolu).
g. Zakaznik ma pravo:
- pozédat o odstranéni vady vyrobku a prizplsobeni ho do stavu pro normalni pouzivani,
- navrhnout alternativni, prospésnou metodu vyreseni reklamace,

7.2. Predani reklamace:
a. Po vstupni kontrole a stanovenf pficiny neshody produktu kvali materidinim vaddm nebo
produkénim vadam Partner preda reklamacni dokumentaci v servisu Rucitele (e-mailem).
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b. Partner je povinen:
- informovat Zakaznika o predani pfipadu Rucitelovi (véetné s datem predani),
- pfedat Uplné Udaje ohledné reklamace spolu se zadvérem predchozich ¢innosti ze své
strany.
c. Partner ma pravo:
- obdrzet zpétné informace od Rucitele ohledné pfijeti nebo zamitnuti Zadosti o reklamaci.
d. Rucitel je povinen:
- potvrdit pfijeti/zamitnuti reklamace, nebo preddnf informace o nutnosti vyplnénf tdajd.
e. Rucitel ma pravo:
- nepfijmout z&dost o reklamaci (v pfipadé, kdyz chybi dokumenty z kontroly nebo informace
se neshody v reklamaci jsou neuplné).

7.3. Zvazeni reklamace:

a. EUROCOLOR zavazuje se do zvézeni reklamace v dobé 14 dnd ode dne jejiho nahlasenf (od
prvniho dne po potvrzen( pfijeti Uplné Zadosti od Partnera). Zvazeni se tyka odpovédi na pfijeti,
zamitnutf reklamace nebo nezbytnosti dodatec¢né kontroly provadéné Rucitelem, Partnerem
nebo tretf stranou.

b. Rucitel je povinen:

- priibézné informovat o ¢innostech s Partnerem nebo/a Zakaznikem, které jsou spojené s reklamaci.
¢. Rucitel ma pravo:
- na vybér metody urcenf a vysvéetleni pficiny reklamace.

7.4. Vykonani opravy:

a. Na Uzemf Polska, u reklamace, kde vada produktu je produkéni nebo materidlové povahy, na
Z4dost Zakaznika RucitelQv servis vykondva opravu produktu ve Ihité 21 pracovnich dnti od pfijeti
Uplné reklamacni zadosti.

b. V situacich nezavislych na Rucitelovi Ihtita mize se prodlouZit, co se Zakaznik dozvi v pfiméfeném
dopredném oznédmeni.

c. Jsou mozné alternativni metody opravy, jak:

- dodéni Partnerovi novy produkt (kompletni nebo ¢asti),
- sleva (ur¢ena individudiné).

d. Mimo hranice Polska, oprava zahrnuje odeslani ¢asti do Partnera na zékladé informaci, které mu
predal (vyména vadnych ¢asti — odesila se standardni dopravou do sidla Partnera, které je stanoveno
v obchodni smlouvé). Vyména ¢asti a prizplsobeni produktu do stavu, ve kterém je mozno jej
pouzivat normalné, je na strané Partnera. Tyto ¢innosti Partner urcuje individudng s Zakaznikem.




e. Rucitel je povinen:

- informovat Partnera /Zé&kaznika o prfedpoklddaném zplsobu opravy reklamace,

- prlibézné informovat Zakaznika/Partnera ohledné stavu zéleZitosti,

- na Uzemf Polska opravovat pomoci Rucitelova servisu — ur¢eni datum opravy a informovéni
Zakaznika o ném (e-mailem ve chvili ur¢enf harmonogramu provadén{ pokynt a také zavolat den

predem, neZ bude servisni kontrola),

- mimo Uzemi Polska:

W Vyznacit Partnerovi postup pfi vyméné nahradnich vadnych dill na nové (servisni od
déleni Garanta),
B Informovat klienta o provedeni vymeény ¢asti a dojedndni s Partnerem zpUsobu jejich
dodanf (dopravni oddéleni Garanta).
f. Rucitel ma pravo:
- urcit zptsob predpoklddané opravy u reklamace.
g. Zakaznik na izemi Polska je povinen:

- potvrdit moznost vykonani opravy v dobé udané Rucitelem a maximélné zjednodusit
vykon opravy.

h. Zakaznik na tzemi Polska ma pravo na:

- dvojnadsobnou zménu/odvolani opravy nejpozdéji den pied pldnovanym datem (dalsi posuny
mohou byt zékladem pro zruseni reklamace),

- vyjednavani zplsobu ndpravy v rdmci alternativniho feseni.

i. Partner je povinen:
- maximalné zjednodusit opravu.
j. Partner ma pravo:

- vyjedndvat zplsob opravy v rdmci alternativniho fesent.

- Ur¢eni Partnerem postupu predani vymeny vadnych ¢asti za nové (oddil Rucitelova servisu),
ozndmeni pro Zékaznika o vyrobé ¢asti na vymeénu a stanoveni s Partnerem, jakym zptsobem
budou doruceni (oddil Rucitelovy dopravy).

7.5. Ukonc¢eni reklamace
Zakladem pro uznani reklamace jako ukoncené je podpis Zékaznika na reklamacni zadosti / nebo
e-mail potvrzujici ukonceni reklamacniho postupu, odeslany servisem Rucitele.

7.6. Reseni sporti

V pfipadé rozdill ohledné:

- vhodnosti produktu pro normalni pouzivani,

- legitimnosti a/nebo zvazeni reklamace,

- zpUsobu vykonani opravy,

- dalsich problémech.

EUROCOLOR a/nebo Zékaznik mohou zavolat soudni znalce nebo instituce, které jsou

opravnéné vydat zadvazné stanovisko.

A POZOR! Ndklady platita strana, proti které bylo vyddno stanovisko.

nasimi okny




ll. Instrukce

montaze produktu
EUROCOLOR

ﬁ POZOR! Nezzacnete montovat okna, vénujte, prosim, chvilku pro sezndmeni se s timto dokumentem.

Tato instrukce se tyka vétsiny produktd z bohaté nabidky spole¢nosti EUROCOLOR. V dokumentu
byly dany pouze obecné principy montéze v typickych montaznich podminkach a také rady pro
Zdkazniky, kteff maji vétsf dovednosti a zkusenosti v stavebnich pracich. Pfesné instrukce a pokyny
vydané oficidlnimi institucemi (ITB, RAL, dalsf) jsou dostupné v prodeji v kazdém statu nebo na
webovych strandch téchto instituci napf. http://www.itb.pl/, http://www.ral-guetezeichen.de/.

Doporucujeme piredat montaz specializovanym montaznim tymim EUROCOLOR nebo tymim
Partnera - ma to zvlastni vyznam v pfipadé produkta v dekoru, které maji velké hrbolovata
a specificka reseni (HS, vnéjsi dvefe, spojené konstrukce, protipozarni dveie atd.). V pfipadé
fasad je povinna autorizovana montaz.




1. Zakladni rady

Tabulka ¢. 2: Zakladni montazni pokyny

A EUROCOLOR

PAMATUJ NA VYHYBEJ SE

MW Pamatuj na dodrzovéani zésad BOZP. Okna mohou vazit
mnoho kilogramd, proto se postarej, aby ti poméhala
alespon jedna osoba (tykd se to etapy vyloZeni az
ukotveni). Dodrzuj zvl&stni pozornost béhem préce
od prvniho patra nahoru (existuje riziko pddu okna
pred ukotvenim).

W, Trikrdt mét, jednou pfisroubuj” — nepospichej, preciznéjst
montdaz - lépe funguijici okno.

B Pfed montdzi demontuj kridla.

B Diky cemu snadnéji nastavis ram a prace bude pohodInéjsi.
Protoze vestavéné okno ma a urcuje svou polohu ve zdi,
mUze probéhnout nutné regulace kovani (nejlépe vykonat
v pribéhu 30 dnd od ukonceni montéze).

W, Méné znamena vice". Setrné pouzivej montazni pénu,
aby mohla se dostatecné rozprostfit (pokud je ji zbytecné
moc, muize deformovat profilovy rdm. Pridej vrstvu folie
tésnici/propustné — dveé vrstvy nejsou lepsi nez jedna.

B Okenni rdmy v dekoru nech ulozené v uzaviené mistnosti
(pod vlivem tepla se mUzou rozsifit, co mdze byt obtizné
béhem montaze a mdze byt pficinou naslednych obtizi.)

B Montazni pénu uchovdvej v teplém misté.

M Pokud nejsi jisty svych dovednosti, vzdej se samostatné
montéaze (okenni rdmy maji slouzit po dlouhd Iéta).

MW Pokud nevlastnis vhodné naradi (napf.: vodovéhu, febrik,
atd.) a materidly (kotvy, Srouby, atd.), vzdej se samostatné
montéze. Pouziti ,ndhradnich” materialt a montaz ,na oko”
mohou zplsobit nespravné osazeni a funkeénost okennich
rama.

M Prizplsob druh montaze a druh pouzitych material ke
standardu vybaveni okennich ram0. U skel Ug=0,5 nebo/a
Rw=51 nevyuzijes UpIné jejich moznosti, pokud namontujes
okno na obycejné péné a pouzijes prilis mélo kotev.

W Nemontuj okenni rdmy v neprospésnych atmosférickych
podminkdch (minimalni teplota je 5°C, doporucujeme
bezvéti, slunecni den — dést a velkd vihkost zrychluji reakci
polyuretanové pény.

B Nemontuj ramennich oken ,na rychlo pred tim*, nez udélas
vnitini omitku. V pifpadé balkond, které maji hlinikovy prah
a zdvizné - posuvné dvere typu HS, kli¢covy vyznam md
vyrovnani spodni ¢asti rdmu. Pokud hladina omitky nenf
pevnd, nemély by byt instalovany ,ve vzduchu®, protoze to
mUze zpUsobit problém se spravnou funkénosti a tésnosti.
V tom piipadé je mozno pouzit systémové rozsitent.

2. Druhy montaze

Nize uvedena tabulka zobrazuje zakladni druhy montéze (jejich vybér zavisi na konkrétnim néavrhu
a mél by byt vykonan PRED vybérem oken, dvefi a rolet).

nasimi okny
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aze

: Druhy mont

Tabulka ¢.3

Polomontéz

L

,lepld” montaz

Montaz v oblasti zateplenf
(u konzoli)

N_Qm\mmjv\\ Montaz s pouzitim polyuretanové pény jako tésnéni. | Montaz tzv. 3-vrstvy: Spojeni teplé montéze s osazenim ,mimo
i W ze strany mistnosti tésnicf folie sténu’. Zavéseny prvek z(stava na specidlnich
popis: - - o ; : J A,
W mezi rdmem a zdi — expanzni paska (,sucha ocelovych oporéch, které umoznuji jeho
montéz) nebo/a specidlni montazni péna, vysunuti do roviny zateplenf stavby.
W z vnéjsi strany propustna folie.
Pouzitf: W \Vyména oken v existujicich budovach B Montdz v novych budovéch, pfi zvétsenych B Montaz v novych stavbach, pfi zvétsenych
M Ekonomické feseni v novych budovéch, kde nejsou pozadavkach pokud jde o tepelnou nebo/a pozadavcich co se tyce termické nebo/a
vysoké pozadavky na izolaci akustickou izolaci akustické izolace
MW Hospodaiské budovy B Montaz v pasivnich domech
Doporucent:| B Za predpokladu, e jde o bilé okna s malym rozmérem | B Vsechny typy a barvy oken - kdyz montéz toho typu | B Viechny typy a barvy oken - kdyz montaz
nebo spojeni balkén-okno je predvidand v ndvrhu stavby a je vhodné k dalsimu | toho typu je predvidand v navrhu stavby
fedent (zatepleni, konstrukce zdi a podlah, atd) a je vhodné k dalsimu fesenf (zateplent,
konstrukce zdi a podlah, atd.)
Vyhody: B Nizké ndklady na materidly pro montaz B Spotteba energie budovy (obzvIasté u piislusné B Nejlepsi feseni pro stavby ndvrzené ,od nuly”
W Mensi vydaje prace (pfiprava otvoru pod okenni rdm) vybaveného okna) a fesent, které nejsou omezené naklady
W Vétsi tolerance k stavebnim vadam (vertikaIni a B Omezenf maceni na vnitinim a vnéjsim povrchu
horizontéIni pomér zdi) skla (dokonce u nepfiznivé lokalizace budovy a M Resen( je optimalni pro systémy s tepelnymi
jejim vybaven) vlozkami a dvoukomorovymi skly
B Optimalnf fesenf s ohledem na naklady a
pozadované znalosti montéra
<mQ<H W Zastaralé fesenti, nezarucuje optimalni parametry B Cena pffslusenstvi W Cena prislusenstvi

montaze pro moderni okna

B Vyzaduje rychlé (max. do 30 dndi) zabezpeceni omitkou
otevienych otvor( z vnéjsi a vnitini strany — jinak méze
dojit k degradaci pény pod vlivem slunec¢nich paprskd

B Komplikace montaze
B Velmi nutné pripravit peclivé montézni otvor
(vertikdIng, horizontéIng, omitka, atd.)

W Komplikace montaze

W Nutné pripravit peclivé montézni otvor
(vertikdIng, horizontéIné, omitka, atd.)

W Nutné vyuzit v nékterych pripadech s
dodate¢ného pfislusenstvi (lesent)

i montdznich &innostije

den

kompetence nekvalifikovanych pracovnik(), instrukce z této kliny se nevztahuje na

d, Ze prove

tupni slozitosti (to znamen

emus

mimo

Vzhledem k vysok

!

A POZO
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A EUROCOLOR

3. Faze montaze
3.1. Pripravna faze

Krok 1:
Abychom sprdvné zamontovali okno, pfed zac¢atkem prace
bychom méli byt vybaveni nasledujicim naradim:

- vodovéaha - zednicka |Zice
- metr - postrikovac

- aku vrtacka - montazni sada
- kladivo - montazni péna
- vrtacka -naz

- kotvy/hmozdinky/srouby

Krok 2:
- = ! Kontrolujeme tvar otvoru a jeho vyrovnani. V piipadé odhaleni
; ” vychylky, mélo by se vrdtit spravné parametry pomoci malty a/nebo
otesani nadbytkd.
=

Krok 3:

Kontrolujeme rozméry okna a otvoru, a ndsledné porovnavame
= sudajivtabulce. Minimaln{ rozdily na itku a vysku okna mélo
by se odecist s ohledem na druh materidlu a barvu.

h2

==
=

Nikdy nemtizou piekrocit 60 mm.
V pffpadé odchylky je vyzadovana korekce (viz krok 2).

b1 J

b2=b1+T
h2=h1+T

T-minimalni rozmeér z tabulky 4

A\ 4
nasimi okny | ()




Tabulka ¢. 4: Rozsah otvorl vyzadovanych pro spravné osazeni okna

T (montazni otvor): minimalni rozmér b2-b1 / rozmér h2-h1

Druh a barva oken

Vyska okna h1/Sitka okna b1

Do1,5m 1,5do2,5m >2,5m

Polomontaz a tepla montaz - polyuretanova péna

PVC bilé a hlinik

20 mm 30 mm 40 mm

PVCbarva 30 mm 40 mm 60 mm

Tepla montaz - expanzni pasky

PVC bilé a hlinik 20 mm 20 mm 25 mm

PVCbarva 20 mm 20 mm 25 mm




A EUROCOLOR

3.2. Faze umisténi a osazeni

Krok 1:

Abychom si usnadnili préci, rozevirdme kifdla od rdm (u malych
oken, jestlize mame jiz zkudenost, neni toho zapotrebi). Nejlépe
pouZit montazni sadu (dostupnd v EUROCOLOR).

Krok 2:

Volba: Upneme kotvy v drazkach zarubné podle Schématu
1: rozmisténi bod{ kotveni u typického okna (doporuc¢ované
kotvy o tloustce plechu minimélné 1,5 mm).

Schéma 1: Rozmisténi bodi kotveni u typického okna

‘ ‘ ‘ B ‘ Schéma umozriuije Zjisténi mnozstvi potfebnych
Bl i B kotev, hmozdinek, roub(l nebo konzol a
A A usnadnuje oznacit body rozmisténf na ramu.
A A . .
. POZOR! Vzddlenost 60 cm mezi body -
IRy minimdlni vzddlenost. U velkych a barevnych
Bl | | 1 s oken je doporucend vétsi hustota.
| | | H |

B A A A CC A B

A - maximum 500 mm (symetricky po obvodu)
B - minimum 150 mm (u spojovanych oken 100 mm)
C - minimum 100 mm (u spojovanych oken 100 mm)

nasimi okny 9
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Krok 3:

Vklddame profilovy rdm do okenniho otvoru a orientujeme
jej podle Sitky zdi (doporu¢ené maximalni vysunuti navenek
- na tolik, na kolik umozriuje vnéjsi okenni parapet). Tato ¢innost
vyZaduje Ucast alespon 2 lidi.

1 \\E) ,
Krok 4: U& B
Klinujeme zéruben podle Schématu 2: Rozmisténf Q K
bodU klinovani u typického okna. <

POZOR! Podpurné kliny ziistanou natrvalo, podlozky mizZzeme
Pribézné kontrolujeme vertikdlné a horizontdlné, pokud

Jje to nutné priddvdme kliny. Cil: vyztuzeni a vyrovndni zdrubné.
i r— 7

Schéma 2: Rozmisténi bodu klinovani u typického okna.

I 0 Schéma usnadnuje zjisténi mnozstvf
potiebnych klind.

1 1 I A POZOR! NepouZzivat kliny zmékkého
- - - - - dreva (napf. borovice). PouzZivat kliny
doporucené EUROCOLOR nebo jiné

I 1 navrZené pro montdz okenniho ramu.

+ y*>
||

mmm PODPURNE TVARNICE ~ PONECHAT PO MONTAZI
= PODLOZKY — ODSTRANIT PO MONTAZI

POZOR! Trvalé zaskleni zamontované na hmoZdinkdch nebo o velkych rozmérech zasklime teprve
po montdzi (podkldddni skel v souladu s doporucenim ndvrhdre systému).
22
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A EUROCOLOR

Krok 5:

Po pfislusném ulozeni rdmu, ohybame kotvy, aby se nedotykaly
stény okenniho otvoru.

3.3. Faze Sroubovani

Nasledné pripravime vrtacku z pfislusnym vrtdkem na otvory
pro montaz kotev/hmozdinek/sroubd. U kotev, kdyz upevnime
okno, pfisroubujeme je do okenniho otvoru pomoci ur¢enych
hmozdinek a Sroubd. Nejlepsi efekt je, kdyz se pouzije 2 ks na
kotvu, a také sesroubujeme kotvu s okennim rdmem.

3.4. Faze tésnéni

Krok 1:

Tésnéni okna zacneme od navlhc¢eni montézniho otvoru
mezi oknem a okennfm otvorem (usnadniuje to zacatek
reakce slozeni montazni pény).




Krok 2:

Zatfepeme pénou pred pouzitim, a nasledné aplikujeme
konstantni rychlosti. Péna se rozsifi po néjakém case, takze
nemusi hned vyplnit cely prostor (je to spise nedoporucovanél).
U skel zvukotésnych musi se pouzit specidinf péna (napf. silent atd)).

Krok 3:
Po vyschnuti pény odstiihneme jeji pfebytek nozem na tapety.

3.5. Faze konec¢né
prace a pomontaznich ¢innosti

Krok 1:
Nésledné zamontovat kfidla a upravit spolu s kontrolou
funkenosti okna ve zdi (otevirani, sklopeni, mikroventilace).



nasimi okny

H EUROCOLOR

Krok 2:
Ostatnf operace, kterou je tfeba vykonat, je omitnutf (na pénu
nebo folif, od vevnitr a navenek). Okno by mélo byt prikryté.

POZOR! Casto ve fdzi omitdni okno anebo kovdni jsou
poskozené, proto musi byt sprdvné zabezpecené, napr.
ochrannou folii!

Krok 3:

Po ukonceni montaze by se mélo:

- odtrhnout ochrannou folif, jestlize uZz nebudou provadény
7adné dalsi operace, které mohly by zaspinit okno (napf.
vnitfini omitka, zatepleni).

POZOR! Doporucuje se jak nejrychleji odstranit ochrannou
folii, kterd se nachdzi na okennich profilech, po zamontovdni
okna (nejlépe do 3 mésicl od montdZe). Prilis dlouhé
ponechdni folie na okné muze vést do vulkanizace a
tzv. vniknuti do profilu, co miiZe zpisobit odbarveni na
povrchu profilu.

- odstranit prebytek prachu a pylU, které pozlstaly po montézi,
aby se vyhnulo moznému poskrabanf skel nebo profild,

-umyt skla (prostfedkem na myti skla, pouzivat mékky
hadtik).

POZOR! Jestlize v mistnosti budou provddeény dalsi
dokoncujici prdce, doporucujeme nasadit montdzni
kliku, aby se sprdvné kliky, které prislusi k oknu, neposkodily.

l-;




Krok 4:

U dalsi dokoncujici prace vykondvané v mistnosti, kde
je zamontované okno, mélo by se je zabezpecit ochrannou
folif. Okno je chrdnéno proti néhodnému poskozeni.
Dodatecné doporucuje se zabezpecit dalsi ¢asti okna,
jak napt. otvor mezi kiidlem a rdmem (napf. pdskem) a

okennf panty (napf. krytem), co minimalizuje vniknutf
‘ - prachu do mechanismu kovéni. Doporucuje se také pouzivat
_— Q specidlni omitkarské profily, které ochrdni okno pred

%y poskozenim béhem omitani a zmimi prasknuti kolem zarubné.

Pfipominame, Ze vyse uvedena instrukce ma pouze

vzorovou povahu a pfi nedostatku zkusenosti a

dovednosti se stavebnimi pracemi, doporucujeme
vyuzit kvalifikované montazni tymy. Dodatecné jiné
konstrukce a ¢asti jako: vchodové dvere, posuvné,
posuvné HS, rolety, parapety mély by byt zamontovany

pouze kvalifikovanymi montaznimi tymy.

lIl. Navod k pouziti,
udrzbeé a regulaci produktu

NiZe uvedené rady obsahuji zékladni informace o obsluze, tidrzbé a regulaci. Specidlni instrukce
ohledné spravnych komponentl jsou pfipojené k baleni téchto produktl (napf. instrukce ohledné
programovani elektrického pohonu u rolet).

1. Obsluha a rady k pouzivani

Okna a dvefe EUROCOLOR maji funkce rizného druhu, fizené klikou, zavislé na aplikovani varianty
kovani. Klient méze samostatné vykonat pouze nékteré servisni ¢innosti, jak napft. udrzba. Doporucuje
se, aby v pfipadé nedostatku spravnych znalosti a zkusenosti, ¢innosti jako regulace byly ponechané
specializovanym montaznim tymm. Navic, vice technicky komplikované ¢asti, jako posuvné dvere
PSK/HS, maji byt regulovany pouze proskolenym personalem.

26
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1.1. Zakladni funkce okna

Zavirani

A EUROCOLOR

Otevirani Sklapént

1.2. Dodatecné funkce (podle vybrané varianty kovani)

Protiprdvanova brzda

nasimi okny

POZOR! Nesmi se otdcet klikou, kdyZ
okno je otevriené.



1.3. Zakladni funkce dvef¥i - verze klika/klika:

Zavirani/otevirani S Zavirani/otevirani
N dvefi z vnéjsi - dvetfi z vnitini
strany strany
P~ N 1L -
=8 [Nia
9 ©/—
L (@ L

1.4. Zakladni funkce dvefi - verze madlo/koule - klika:

Zavirdni/otevirani Zavirani/otevirani
I dvefi z vnéjsi o dveri z vnitin{
strany strany

-

|
“T

St

Zavirani Otevirani Sklapéni (pouze u posuvnych

28



1.6. Zakladni funkce rolet

Detailni instrukce ohledné obsluhy a konfigurace elektrickych pohont a radiovych
je pfiloZzena k zakoupenému produktu.

1.7. Pokyny k bezpe¢nému pouzivani oken:
Pro zachovéni vykonnosti a spolehlivosti funkci okna po dlouha léta a pro zajistént
bezpecnosti pouzivani, se musi naprosto dodrzovat nize uvedené pokyny:

KFidlo okna nem(ize zatézovat zadné
jiné zatizen.

S —— B . ve v
——— Nesmi se pritlacovat
okenni kfidlo do okenniho ramu.

Nesmi se vkladat zadné jiné
predmeéty mezi okenni kfidlo a
okenni ramu.

[

V ptipadé, kdy déti nebo psychicky postiZzené osoby
N maji pristup k oknu, musf se namontovat napf.: kliku, kterd
\ je uzamykatelna na kli¢ nebo ma blokddu proti otevirant.

Doporucujeme: model Senso - okno s klikou do
détského pokoje.

\'4
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Béhem prudkého vétru okno nesmi zlstat
oteviené.

POZOR! Zabuchujici se okenni kfidlo mdiZe vést ke zranéni.
Béhem zavirdni okna nesmi se vklddat ruce mezi kridlo
a okenni ram.

2. Regulace a servisni ¢innosti

POZOR! Regulaci kovdni mél by provddét kvalifikovany persondl EUROCOLOR nebo persondl
Partnera. Spatné provedena regulace kovdni miiZe zptsobit nesprdvné fungovdni a
pouzivdni oken.

2.1. Regulace okna (okna, které se rozeviraji a sklapéji, je mozno regulovat od 2 do 3 rovin).

@

D
N N
Regulace horntho pantu ve dvou rovinach Regulace dolniho pantu
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2.2. Regulace vchodovych dvefi

-~

Regulace dvefi

3. Udrzba a péce

POZOR! Sprdvnd udrzba a péce o okna zarucuje jejich sprdvné fungovdni a pohodInost pouZivdni
po dlouhd léta.
3.1. Okna a dvere spole¢nosti EUROCOLOR jsou vybavené velmi kvalitnimi znackovymi profily a

kovanim, jsou charakteristické pohodlnou obsluhou, spolehlivosti a trvanlivosti. Aby ponechat
dlouhou Zivotnost, po zamontovani a béhem pouzivani doporucuje se:

a.opatrné odstranit zbytky uschlé sédry nebo omitky pomoci malého mnozstvi vody a
dievéné nebo plastové Spachtle. Nemélo by se pfipustit k zasychani zbytk omitky na
oknu nebo dvefich.

POZOR! Nesprdvné odstrariovdni zbytki omitky muze
zplsobit skrabance nebo poskozeni.

A 4
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b. udélat prichozi odvodnujici otvory (napf. p.omoci vysavace), aby odpadni voda se nedostala
do vnitrku okna a dveri.

U dalsf dokoncujici prace
vykondvané v mistnosti,
kde je zamontované okno,
melo by se je zabezpecit
ochrannou folii. Okno je
chrdnéno proti ndhodnému
poskozent.

Dodatec¢né se doporucuje zabezpecit dalsi ¢asti okna, jak napf. otvor mezi kiidlem a rdmem

(napr. paskem) a okenni panty (napf. krytem), co minimalizuje vniknuti pylu do mechanismu
kovani.

¢. Mazat ¢asti kovani na kiidle a okenni rdmé (nejméné jednou za rok), co zajisti lehkou funkénost
okna a ochranu kovani proti pfed¢asnému opotiebeni ¢asti kovani. Navic mélo by se pravidelné
kontrolovat stabilitu Sroubového spojenti a ihned pfisroubovat volné spoje nebo vyménit prasknuté
Srouby.

POZOR! Pouzivat pouze tuk nebo strojni olej
bezobsahu pryskyrice a kyselin. Dostupny v prodejnich
bodech EUROCOLOR nebo specializovanych
obchodnich institucich.

d. Mazat okenni a dverni tésnénf (nejméné jednou za rok) technickou vazelinou nebo silikonem
pro tésnénf, aby okno fungovalo spravné.




H EUROCOLOR

e. Myt a Cistit okna, odstranit typické znecisténi od prachu a desté (nejméne jednou do roka u
PVC a ¢tyfikrat do roka v piipadé hlinku). Cistime jemnymi ¢isticimi prostiedky s neutralnim
pH, ztedénym v teplé vodé. Déldame to mékkou houbou nebo hadfikem.

3
—2p )|

3.2. Je nepripustné pouZivat:
- agresivnich ¢isticich prostfedkd, které obsahuji kyseliny,
- prostfedkd rozpoustejicich PVC,
- ostrého néradia houb.

nasimi okny n




4. Nez nam zavolate servis

Tabulka ¢. 5: Nejcastéjsi jevy spojené s funkci oken

M.P. Pozorovany jev

Pricina

Reseni

1. | Vrzéni oken/
barevnych dvefi.

Vlystaveni oken na pfimé
slunecni paprsky.

PVC, jako plast, je charakterizovén
velkou tepelnou rozpinavosti (tyka se
to predevsim oken v dekoru). Vrzani
patfi do normaélnich jevd, a pficinou
je usazovéni oken/dvefi ve zdi. Jev je
mozno omezit, jestlize opustime
rolety (pokud jsou dostupné). Bez
feseni.

2. | Efekt ,tmavych skel
nebo mistnosti".

Pouziti skel s vysokym koeficientem
(Ug <0,7) a/nebo skla typu Stopsol/
Anisol.

V téchto pripadech koeficient celkové
propustnosti energie slune¢niho zareni
je natolik maly, Ze slunec¢ni svétlo se
dostane do mistnosti ve velmi omezeném
mnozstvi. Bez fesent.

3. Roseni na sklech z vnitini
strany (mdZe byt spojena
svodou na parapetu nebo/
a plisni kolem okna).

Prilis velka vihkost v mistnosti a/
nebo slaba ventilace mistnosti a/
nebo nespravné umisténi (pfikryti)
radidtord/hrejicich bodu.

1. Vyvétrani dvakrat denné po dobu 15
minut (sklopenim okna).

2.V pfipadé, kdyZ to nezabere: Opraveni
ventilace v mistnosti (napf. montazi
ventilgtord).

4. | Rosa na vnéjsi plose skel.

Velkd vihkost na vnéjsi ¢asti
stavby (napr. dést) a/nebo nizka
teplota vzduchu (podzim, zima,
jaro).

Fyzicky jev nespojen s kvalitou okna/dvetf,
které vydava svédectvi o dobré izolaci skel.

5. | Tézkopadné pracujici

kovani (mdze byt spojeno
s nedostatkem nékterych
funkcf, jak napt. sklopeni
nebo zplsobeno tfenim
kfidla o rdm, co zapficinuje
nedovirani okna nebo dvefi.

Nenamazané kovani a/nebo
chybné regulace okna po
zamontovani a/nebo pravidelné
regulace.

Dalsi pficiny: Deformace rému/
kiidla, porucha kovani napf.
neni mozno otocit kliku smérem
dold.

1.Mélo by se namazat kovani (body mazani
jsou oznacené v Udrzbérské instrukci).

2.Kdyz to nepomuize: mélo by se vykonat
pravidelnou regulaci.

3. KdyZ to nepomize: zavolat servis.




M.P. Pozorovany jev

Pricina

H EUROCOLOR

Reseni

6. Foukani, protékani vody
mezi kiidlem a rdmem.

Ucpané odvodnéni a/nebo
nespravna instalace a/nebo
nenastavené okno po instalaci
a/nebo periodické nastaveni.

Jiné priciny: Deformace rému
/ kridla.

1. Zkontrolovat, jestli v odtokovém otvoru
ramu (drézka v dolnf casti, viditelna po
oteviienf okna a otvory na vnéjsi strané
okna také v dolni ¢asti) nenf znecisténi.

2. Jestlize vse je spravné: Zavolat firmu,
kterd montovala okna, aby opravila
montéz a/nebo regulaci oken.

3.V piipadé, kdyz to nepomdize: Zavolat
Servis.

7. Foukani, protékani vody
kolem ramu.

Spatna montaz.

1. Zavolat firmu, kterd montovala okna,
aby opravila montaz.

8. | Tézkopadna nebo
nefunguijici roleta/
moskytiéra.

Mechanické poskozeni, znecisténi
drdzek a/nebo lamely. Jiny ddvod:
Porucha rolety zptisobena mimo
jiné odtrzenim poutka a posunem
lamely (nejcastéji v pripadé
pouzivani motor().

1. Zjistit stav lamely a drazek.
2.V piipadé nezjisténi zdvady: zavolat
Servis.

9. | Lamela rolety nedojde do
konce nebo vysouva se
piilis daleko.

Nenastaveny koncové spinace
a/nebo nenaprogramovany
ovladac.

1. Nastavit koncové spinace (podle
instrukce pfilozené k roleté).
2.Kdyz to nezabere: zavolat servis.

Nase sluzby nekon¢i od momentu ndkupu. Dobry kontakt se Zakaznikem a zajisténi komplexnf
obsluhy je pro nas prioritni ¢innosti. EUROCOLOR nenf jenom produktem nejvyssi kvality, ale
také zarucuje odbornou podporu pomoci kvalifikovaného personalu. Profesionalni prodejci
poskytnou nezbytné pokyny pro montaz, a jestli je specialnf pfani, provedou individuaInf

montazni prace.

Dékujeme za nékup produkti EUROCOLOR.

Prejeme spokojenost pfi jejich pouzivani a klid po dlouhd Iéta.

A 4
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V. Piilohy

1. Zarudni list

|dentifika¢ni Gdaje

Prodejce
(razitko)

Zarucni list

Cislo vyrobnich zakézek
(vypIni Prodejce)

Cislo prodejniho dokumentu/smlouvy
s Obchodnim Partnerem (vypini Prodejce)

Datum prodeje
(vypIni Prodejce)

Dodatecné poznamky a informace ohledné produktl

Souhlas Zakaznika: Byl jsem sezndmen se zaru¢nimi podminkami a pfijimam je bez namitek.

Podpis Prodejce:

Podpis Zakaznika:




2. Historie servisnich ¢innosti

Historia servisnych ¢innosti

Cp.

Datum

C. servisni zakdzky

Popis ¢innosti

H EUROCOLOR

Podpis servisniho technika




Poznamky
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Misto pro deklaraci CE Tvého produktu.
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